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« Com implementar a la practica 'ODS 12 amb I'exemple del
Municipi de Scandiano

 Com implementar bones practiques que promoguin el
turisme sostenible a traves de 'ODS 12

 Com crear | Implementar politiques i metodes que

promoguin el turisme sostenible a través de 'ODS 12

* Reduir les barreres per incorporar els conceptes de 'ODS

12 a la governanca municipal
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POBLACIO 25.943 - EXTENSIO DE TERRENY -
50,05 KM?

18 ESCOLES - 30 INSTAL-LACIONS
ESPORTIVES

37 PARCS INFANTILS - 1 HOSPITAL

1 CINEMA | TEATRE - 1 BIBLIOTECA PUBLICA

34 KM DE SENDERS PER ABICICLETES |
VIANANTS

773.485 M2 DE PARCS PUBLICS
29,8 Mq PER CABITA

INSTAL-LACIONS TURISTIQUES

1 HOTEL (35 HABITACIONS - 70 LLITS)
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Scandiano és el municipi més poblat de la provincia

de Reggio Emilia, en una zona que, tant en termes

2 de treball com de riquesa generada per capita, €s

una economia extremadament desenvolupada i

prospera.

La gastronomia i el vi de la zona s6n una de les
nostres excel-léncies.
i Entre els productes tipics destaquen el vi blanc

Spergola, una varietat de raim autdctona i tipica del

territori de Scandiano, el formatge Parmigiano

Reggiano i el vinagre balsamic tradicional, dues




—  ANEM A SUBMERGIR-NOS A LA INICIATIVA
J_CONCS A

panoramiques amb experiencies gastronomiques i vinicoles locals.

* . necessariament els de la Uni6é Europea o els de I'Agencia Executiva Europea d'Educacid i Cultura (EACEA). Ni la Uni6é Europea ni
RN the European Union

St Co-funded by Financat per la Unié Europea. Les opinions i els punts de vista expressats només comprometen el seu autor(s) i no reflecteixen
Tk I'EACEA en poden ser considerats responsables.


https://youtu.be/cCaDAKKDqOo
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TRADICIONS EN COMBINACIO
AMB PASSEIG GUIAT

Spergolonga gira al voltant del vi produit a partir del

raim anomenat Spergola i permet mostrar
I'excel-lencia culinaria | la bellesa natural de la reqgio a

traves d'un passeig guiat amb un recorregut diferent

cada any, amb degustacions de vi Spergola,

gastronomia local | entreteniment cultural.

necessariament els de la Unio Europea o els de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Unié Europea ni

I'EACEA en poden ser considerats responsables.
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OBJECTIUS DE LA SPERGOLONGA

Promocionar el vi i la gastronomia de Scandiano:
destacar els cellers locals i els productes tipics, en
particular el vi Spergola.

Estimular el turisme i I'economia locals: atraure
visitants | donar suport a les empreses locals.

Millorar les sinergies locals: fomentar la col-laboracio
entre cellers, clubs | associacions.

Sensibilitzar sobre la sostenibilitat: educar el public
sobre practiques sostenibles.

Fomentar lesperit comunitari i els estils de vida
saludables: fomentar lesperit comunitari i la vida
activa.

Se celebra cada any a principis dOCTUBRE
ENTRADES PER A LA SPERGOLONGA:
entrades a la venda online

RUTAA PEU

2 rutes:

- la ruta completa (18-19 km) - 4 hores | mitja
- la ruta “familiar” (9 km)

desnivell: aprox. 130 m

etapes: 7 etapes per a la ruta completa, 3 per
a la ruta familiar

Sortides: sortides escalonades: 8:30, 9:30 i
10:30 (grups de max. 120 persones)

durada de les parades per a degustacio:
aprox. 35’ per a cada etapa

Financat per la Unié Europea. Les opinions i els punts de vista expressats només comprometen el seu autor(s) i no reflecteixen
necessariament els de la Unio Europea o els de I'Agéncia Executiva Europea d'Educacio i Cultura (EACEA). Ni la Unié Europea ni
I'EACEA en poden ser considerats responsables.



SPERGOLONGAA NOMBRES
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o SPERGOLONGAA NOMBRES 2

El nombre de participants

NUMBER OF PARTECIPANTS varia entre 420 1 500 euros

cada any. Com que els

520 _ - . .
participants es divideixen en

0 grups, es prefereix no

= superar els 500 participants

*® per no crear cues a les

10 etapes.

420

400

. ()PERGOLONGA
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ACTORS LOCALS A SPERGOLONGA
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ik PROMOVENT LA SOSTENIBILITAT A TRAVES DE LA
INICIATIVA SPERGOLONGA

Com Spergolonga promou els productes locals:

« Valorant els productes tipics de la zona de

_ _ _ Com Spergolonga promou la valoritzacio del
Scandiano (en particular el vi Spergola).

territort:
 Fomentant la compra de productes de

15met » Els participants descobreixen i aprecien la
quilometre zero.

, bellesa natural de Scandiano.
* Recolzant els cellers locals | els productes

 Fomenten el respecte pel medi ambient i en

gastronomics parcialment de quilometre zero. -
promouen la conservacio. 12 RESPONSIBLE

CONSUMPTION
AND PRODUCTION

* Limitant limpacte ambiental impulsant
leconomia local.

O
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- PROMOVENT LA SOSTENIBILITAT A TRAVES DE
LA INICIATIVA SPERGOLONGA

- Us de vaixella compostable i gots reutilitzables.

* Redueix els residus plastics i recolza alternatives biodegradables.
» Garanteix la recollida selectiva de residus durant I'esdeveniment.
 Fomenta la cultura del reciclatge i en redueix I'impacte ambiental.
* Millora de I'eliminacié de residus amb contenidors diferenciats proporcionats pel

municipi.

« Se segueixen practiques sostenibles des de la planificacio fins a la implementacio.

« Minimitza I'impacte ambiental i promou el turisme responsable. 12 ggﬁgﬂ’:ﬁ%ﬁl:"
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PARTICIPACIO DE LA COMUNITAT

Xarxa de turisme:

Creacido de xarxes entre les estructures d'allotiament (hotels, B&B,
cases rurals i serveis relacionats). Enfortir la xarxa de turisme perque
els participants de Spergolonga puguin “allotjar-se” també després de
I'esdeveniment.

Associacions ambientals locals:
Difondre les bones practiques existents dels cellers/productors i clubs
locals en termes de sostenibilitat | crear més consciencia sobre la
iImportancia de la sostenibilitat ambiental entre les parts interessades |
els participants de Spergolonga.

1 2 RESPONSIBLE
CONSUMPTION
AND PRODUCTION

QO
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POTENCIAL PER A MILLORES
"NNICIONALS A LA SPERGOL ONGA

- Implicar les associacions locals de proteccié del medi ambient en

?

N\

la produccio¢ i distribucié de material digital informatiu entre els
participants, per conscienciar millor tothom sobre la importancia de
la recollida selectiva de residus.

- Implementar la reutilitzacié de materials i la cadena de
subministrament de kmO.

- Assumir un paper més actiu a I'economia circular: el Municipi ha

de desenvolupar, juntament amb I'empresa de gestio de residus

IREN, projectes que transformin els residus en recursos per al

12 RESPONSIBLE

territori. CONSUMPTION
AND PRODUCTION
Co-funded by Financat per la Unié Europea. Les opinions i els punts de vista expressats només comprometen el seu autor(s) i no reflecteixen necessariament els de la Unid
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CONCLUSIONS CLAU

DIVIDIR UN ESDEVENIMENT EN PETITES PARTS: divideix un gran esdeveniment en

moltes parts | pensa en la sostenibilitat en cadascuna, segurament sorgiran més idees.

COL-LABORACIO: col-laborar i establir connexions amb actors locals, associacions,

clubs de la zona és fonamental, treballar amb ells des de la fase de planificacio.

RESPONSABILITAT COMPARTIDA | CORRESPONSABLE: treballar en equip, compartint i

discutint els objectius de sostenibilitat facilitara la consecucio d*objectius i implementar la

G

circularitat.
IDENTITAT TERRITORIAL: treballa al territori local, reforcant la seva identitat; la

identitat transmet un missatge autentic a I'exterior que s certament atractiu
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